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Expert Fitment Required

Montage durch Fachwerkstatt erforderlich
Montaje solo por el concesionario

Montage par spécialiste nécessaire

E' necessario in officina specializzata
Especialista em montagem requerido
Montage door vakman nodig

Montage ved professionelt veerksted pakraevet
Ngdvendig med montering fra fagvegverksted
Verkstadsmontage erfordras

Asennus tarpeen merkkikorjaamossa

Montaz ve specializované dilné nutna

A szereléshez szakml(ihely kell

Konieczny montaz przez warsztat specjalistyczny
Na TtomoBei and cuvepyeio

Heobxoguma noaroHka cneymanucTom
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Position arrow
Positionspfeil
Flecha de posicion
Fléche de position
Freccia di posizione
Flexa de posigao
Lokatie/Positie pijl
Lokaliseringspil
Posisjonspil
Positionpil
Paikannusnuoli
Sipka na pozici
Helyzetjelzé nyil
Strzatka potozenia
Béhog B¢ang
CTpenka pacrnonoxeHus
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Movement arrow
Bewegungspfeil

Flecha de moviemiento
Fléche de mouvement
Freccia di movimento
Flexa de movimento
Richtingspijl
Bevaegelsespil
Bevegelsespil
Roérelsepil
Liikesuuntanuoli

Sipka pohybu
Mozgasiranyjelzé nyil
Strzatka kierunku ruchu
BéAog kivhong
CTpenka oBuKeHus
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Tape up

Mit Klebeband befestigen
Fijar con cinta adhesiva
Fixer avec ruban adhésif
Fissare con nastro adesivo
Sujeitar com fita adesiva
Vastzetten met tape
Fastgares med tape

Fest fast med klebeband
Fasted med tejp

Kiinnytys teipilla

Upevnit lepici paskou
Régzitse ragasztoszalaggal
Umocowac tasma samoprzylepng
2T7EPEWON UE KOAANTIKNA TaIvia
3akpenuTe Krnenkomn neHTon
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Use philips screwdriver Throw away Warning
@ Kreuzschraubendreher verwenden @ Entsorgen @ Achtung
® Utilizar destornillador de estrella ® Tratamiento de residuos % Atencion
® Utiliser tournevis cruciforme ® Rebuter Attention
@ Utilizzare cacciavite a croce ® Smaltire ® Attenzione
® Utilizar chave de fendas cruzada ® Eliminar Atencao
QD Kruiskopschroevendraaier QD Weggooien QD Letop
Krydskeervskruetreekker anvendes Affald Bemaerk
® Bruk stjemeskrujern ® Avskaffe % Pass pa
(D Anvand skruvmejsel for krysspar (D Tahand om aviallet Varning
@ Kéayta ristipdaruuvitalttaa @ Havittaa @ Huomio
(2D Pouzit kizovy Sroubovak 2 Vyhodit % Pozor
CHD Hasznaljon keresztfejii csavarhuzot D Tavolitsa el Figyelem
Stosowaé Srubokret krzyZzowy Usung¢ jako odpad Uwaga
Xpnoiyooigite katoapid yia Bideg giAimg Améoupon Mpooxr
Mcnonb3ayiTe kpecToobpasHyto 0TBepTKY BbiGpocuTte (RU OcTopokHO
@‘» < | BB
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Disconnect
Abklemmen
Desconectar
Déconnecter
Staccare
Desligar
Demonteren
Frakobles
Klem av
Koppla los
Irrota

Odpojit
Szakitsa meg, kapcsolja szét
Rozlgcz¢
ATTOOUVOEDN
PasbeguHute

©BEPARHEEEO0EE

Connect
Verbinden
Conectar
Raccorder
Collegare
Ligar
Aansluiten
Kobles
Tilkopling
Anslut
Yhdusta
Spojit
Kapcsolja 6ssze
Potaczy¢
>0vdeon
CoeguHute
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See workshop manual

Siehe werkstatthandbuch

Ver manual de taller

Voir manuel d’atelier

Vedere manuale officina

Cf. o manual da oficina

Zie werkplaatshandboek

Se veerkstedshandbog

Se verkstedshanboka

Se verkstadshandboken
Katso korjaamon kasikirjasta
Viz dilenskou pfiru¢ku

Lasd a mlhely-kézikényvben
Patrz podrecznik warsztatowy
Aétre Eyxeipidio Zuvepyeiou
CMOTpM PyKOBOACTBO ANS MacTepckoit
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Use cenyre punch
Kérnen

Marcar destornillador
Marquer au pointeau
Bulinare

Marcar con pungédo de
Marcar

Centerponsen
Opmeerkning med karner
Korning

Markning med kérnslag
Merkitse puikolla
Dulkovat

Kipontozni punktowac
MovTdpiopa
Vcnonb3yinte kepHep
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Use drill

Bohrer verwenden
Utilizar broca

Utiliser une méche
Utilizzare trapano
Utilizar a perfuradora
Boordiameter

Bor anvendes

Bruk diameter
Anvand borr

Kéyté poraa

Pouzit vrtak
Hasznaljon furot
Stosowac¢ wiertarke
XPNOIPOTIOIEITE TPUTIAVI
VMcnonb3ynTte apenb

Burr removal
Entgraten
Desbarbar
Ebarber

Sbavare

Rebarbar
Ontbramen
Afgratning

Fjerning av spon
Avgrada

Purseen poisto
Odstranit otfepy
Sorjatlanitas
Usung¢ zadziory
Aoaipeite Ta ypéQia
CHsiTWe 3ayceHLeB
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(With i-ELOOP)

(Without i-ELOOP)
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